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. To provide students with a go’od cémmand of translatmfi« and its process

N =

cultural, economic, legal, and techmcal gcmes of texts

3. To equip students with research and critical thinking skills who produce accurate research-based
translations that address textual demands
To teach graduate students who are ready to pursue postgraduate studies and/or assume
translation jobs in reputable institutions or organizations

On the completion of this course, students will able to:

1. Understand the concept of translation and its process--.

2. Generates ethical and professional translatlons of, Hlfferent cultural, economic, legal, and
technical genres of texts :

3. Apply technological tools to facilitate translahon

4. Determine the author’s voice, style, and cultbtf&an_th@ fal/get text
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